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Haute Couture Automne/Hiver 91/92

QUI A PEUR DU FUTUR?

La crise du Golfe a peine terminée, voici de nouvelles
turbulences dans I'univers de la Haute Couture. Une fois
de plus, sa survie fait I'objet d'apres discussions. Les
prophéties de Cassandre, cette fois, proviennent de
I'intérieur. A la veille des Premiéres, Yves Saint Laurent
déclarait que, d'ici une décennie la Haute Couture aurait
vécu. Le ministre francais de I'lndustrie, Dominique
Strauss-Kahn, renchérissait immédiatement apres en
affirmant que les statuts anciens de la vénérable
Chambre syndicale devaient étre modifiés afin de
permettre aux jeunes stylistes d'accéder au sanctuaire
de la mode élitaire. Les propos du ministre engagent a la
réflexion et pourtant: la fin de la Haute Couture est-elle
réellement aussi proche que le prédit Saint Laurent? Les
nouvelles collections prouveraient plutot le contraire.
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Une des réalisations les plus spectaculaires de
|a collection Haute Couture est une broderie sur
tulle réalisée pour Christian Lacroix, inspirée de
gouaches du Francais Jean-Pierre Formica. Les
représentations de corridas et effigies de saints
sont un hommage a la Provence qui, partant de
St-Gall, fait fureur a Paris. Par ailleurs, les
foulards — en tulle ou taffetas — agrémentés de
bordures en strass, rappellent les mantilles des
pays méditerranéens. Autres nouveautés, les
hologrammes et irisés de teintes sombres, en
bordeaux ou brun. Ungaro a choisi des velours
brodés de roses lumineuses, des broderies de
lamé argent sur du velours changeant a effets
découpés. De son coté, Saint Laurent a adopté
la précieuse dentelle dorée «Bonda». Le tweed
actuel, ultra-léger, est réalisé dans un tissu
rachel trés alluré, lequel peut encore &tre
rebrodé de paillettes.

One of the most spectacular fabrics seen in the
Haute Couture collections was the tulle
embroidery created by this Swiss specialist for
Christian Lacroix according to gouaches by the
French artist Jean-Pierre Formica. With motifs
based on bullfighting and holy pictures, this
novelty is a homage to the Provence that, in the
hands of this St. Gall embroiderer, caused a
furore in Paris. Mediterranean culture was also
represented by fabrics of tulle or taffeta with
their strass borders evocative of mantillas.
Novelties were shown in the form of hologram
and iridescent qualities in dark colours like
bordeaux or brown. Ungaro chose embroidered
velvets with luminescent rose motifs, rich silver
lamé embroideries on changeant velvet with
decoupage effects, while Saint Laurent used the
costly gold lace “Bonda”. In line with the
superlight tweed trend, an effective raschel
fabric with cellophane threads was shown
which can if desired be embroidered with
sequins.

Phatos: Rudy Faccin Von Steidl, Milano
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ABRAHAM
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Le luxe de la Renaissance se reflete dans les
broderies et matelassés parmi lesquels Yves Saint
Laurent a choisi un tissu or pour un tailleur trés strict
d'aprés-midi, mais d'un effet spectaculaire. La
virtuosité d'Abraham dans |'élaboration de tissus
précieux apparait dans des découpés délicats en
organza et velours, des brocarts irisés, des satins
duchesse lamés ou faconnés et des shantungs
irisés. Pour le tailleur chic, un satin pure soie double-
face en deux tons dans les associations de couleurs
contrastantes chéres a Saint Laurent. Un imprimé
rachel en mohair et aspect bouclé est une des
nouveautés de |'hiver. Prévues pour les robes, une
legere mousseline imprimée ainsi qu'un crépe
martelé en laine et soie.

The splendour of the Medicis is reflected in the rich
brocades and matelassés over a simple, single-
colour golden afternoon costume tailored by Yves
Saint Laurent, which had a spectacular effect. Abra-
ham once again demonstrates its virtuosity with
festive fabrics with delicate organza decoupages,
iridescent brocades, satin duchesse lamés, satin
duchesse fagonnés and iridescent taffeta shantungs.
For the elegant costume fashions there was a
bicoloured satin double-face of pure silk in the
strongly contrasting colour combinations typical of
Saint Laurent. A winter novelty is a raschel print of
mohair with a fashionable bouclé look. For dress
fashions, a light muslin print of 100% cashmere and
hammered crepe of silk/wool are planned.

Photos: Claus Ohm, Paris
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